
A L E X A N D R E
L I G I O S



Chaque pièce que je dessine naît d’une émotion, d’une intuition. Mon
univers est profondément solaire, il puise sa force dans la lumière, la
chaleur et l’élégance des matières. J’imagine mes meubles comme des
compagnons de vie, des sculptures qui habitent un espace tout en le
transformant.
Mon travail est une rencontre entre le confort et l’audace : des lignes
généreuses, organiques, souvent inspirées de la nature, dialoguent avec
des matières nobles, choisies avec soin. J’aime créer des formes
intemporelles qui évoquent autant la douceur d’un souvenir que la
modernité d’un geste architectural.
À travers mes créations, je souhaite transmettre une énergie positive et
lumineuse. Qu’elles soient installées dans un salon, un hôtel ou un lieu de
passage, mes pièces doivent inviter au bien-être, au partage et à
l’émerveillement.
Chaque collection est une histoire, un voyage. Elle incarne une vision, mais
aussi un désir de rassembler autour du beau, du vrai et du durable.

Chaque pièce que je crée est une rencontre entre mon univers et vos
envies. Toutes mes créations sont entièrement personnalisables :
dimensions, proportions, choix des tissus, finitions… rien n’est figé. Chaque
meuble peut être adapté à votre intérieur, pensé pour dialoguer avec votre
espace et votre manière de vivre.
Au-delà des collections, je propose également un véritable travail sur-
mesure. Nous pouvons imaginer ensemble de nouvelles pièces, créer des
modèles uniques, concevoir un mobilier qui vous ressemble et qui incarne
votre identité.
Mon atelier collabore avec les plus belles maisons d’édition textile et de
matériaux, Casamance, Pierre Frey, Jouffre, et d’autres partenaires
d’exception, afin de garantir un rendu irréprochable, dans le respect du
luxe, du confort et de l’élégance.

Mon objectif est simple : offrir une liberté totale de création, et transformer
chaque projet en une pièce singulière, intemporelle et profondément
personnelle.

Alexandre Ligios



T E D D Y



Like a protective bear, Teddy captivates
with its generous and reassuring
silhouette. Bold and imposing, yet
infinitely soft, it invites you to sink in
and lounge in every position. More than
an armchair, it is an embrace of comfort
and presence, designed to anchor any
space with elegance and character.

Samy,  Mordor – Maison Casamance
41" W × 39" D × 33" H

Tel un ours protecteur, le Teddy séduit
par sa silhouette généreuse et
rassurante. Massif et imposant, il se
révèle pourtant d’une douceur infinie,
invitant à s’y blottir dans toutes les
positions. Plus qu’un fauteuil, une
véritable étreinte de confort, pensée
pour occuper l’espace avec élégance et
caractère.

Samy, teinte Mordor – Maison Casamance
104 X 98 X 84 CM



T E D D Y



Tel un ours protecteur, le Teddy séduit
par sa silhouette généreuse et
rassurante. Massif et imposant, il se
révèle pourtant d’une douceur infinie,
invitant à s’y blottir dans toutes les
positions. Plus qu’un fauteuil, une
véritable étreinte de confort, pensée
pour occuper l’espace avec élégance et
caractère.

Laine bouclée bleu nuit
104 X 98 X 84 CM

Like a protective bear, Teddy captivates
with its generous and reassuring
silhouette. Bold and imposing, yet
infinitely soft, it invites you to sink in
and lounge in every position. More than
an armchair, it is an embrace of comfort
and presence, designed to anchor any
space with elegance and character.

CURLY WOOL BLUE NIGHT 
 41" W × 39" D × 33" H



Le fauteuil en forme de vague design est
une pièce contemporaine et élégante qui
évoque une sensation de mouvement
fluide et organique. Sa silhouette
incurvée rappelle les vagues de l'océan,
créant une esthétique dynamique et
captivante. Fabriqué avec des matériaux
modernes et luxueux, ce fauteuil offre
non seulement un confort exceptionnel,
mais également une touche artistique à
tout espace de vie ou de détente. Son
design distinctif en fait un élément de
conversation saisissant et une pièce
maîtresse dans n'importe quelle pièce.

laine  bouclÉE 
 100 X 70 X 60 CM

The wave-shaped design armchair is a
contemporary and elegant piece that
evokes a sensation of fluid and organic
movement. Its curved silhouette
resembles ocean waves, creating a
dynamic and captivating aesthetic.
Crafted with modern and luxurious
materials, this armchair not only
provides exceptional comfort but also
adds an artistic touch to any living or
relaxation space. Its distinctive design
makes it a striking conversation piece
and a centerpiece in any room.

CURLY WOOL 
35 X 33 X 25 IN

L ’ E M B L É M A T I Q U E





Le fauteuil en forme de vague design est
une pièce contemporaine et élégante qui
évoque une sensation de mouvement
fluide et organique. Sa silhouette
incurvée rappelle les vagues de l'océan,
créant une esthétique dynamique et
captivante. Fabriqué avec des matériaux
modernes et luxueux, ce fauteuil offre
non seulement un confort exceptionnel,
mais également une touche artistique à
tout espace de vie ou de détente. Son
design distinctif en fait un élément de
conversation saisissant et une pièce
maîtresse dans n'importe quelle pièce.

Laine bouclÉE 
100 X 70 X 60 CM

The wave-shaped design armchair is a
contemporary and elegant piece that
evokes a sensation of fluid and organic
movement. Its curved silhouette
resembles ocean waves, creating a
dynamic and captivating aesthetic.
Crafted with modern and luxurious
materials, this armchair not only
provides exceptional comfort but also
adds an artistic touch to any living or
relaxation space. Its distinctive design
makes it a striking conversation piece
and a centerpiece in any room.

CURLY WOOL 
35 X 33 X 25 IN

L ’ E M B L É M A T I Q U E





Le fauteuil en forme de vague design est
une pièce contemporaine et élégante qui
évoque une sensation de mouvement
fluide et organique. Sa silhouette
incurvée rappelle les vagues de l'océan,
créant une esthétique dynamique et
captivante. Fabriqué avec des matériaux
modernes et luxueux, ce fauteuil offre
non seulement un confort exceptionnel,
mais également une touche artistique à
tout espace de vie ou de détente. Son
design distinctif en fait un élément de
conversation saisissant et une pièce
maîtresse dans n'importe quelle pièce.

VVIAVERRI MAISON CASAMANCE
 100 X 70 X 60 CM

3The wave-shaped design armchair is a
contemporary and elegant piece that
evokes a sensation of fluid and organic
movement. Its curved silhouette
resembles ocean waves, creating a
dynamic and captivating aesthetic.
Crafted with modern and luxurious
materials, this armchair not only
provides exceptional comfort but also
adds an artistic touch to any living or
relaxation space. Its distinctive design
makes it a striking conversation piece
and a centerpiece in any room.

VVIAVERRI MAISON CASAMANCE
35 X 33 X 25 IN

L ’ E M B L É M A T I Q U E



Le fauteuil Ibiza incarne l'harmonie
parfaite entre modernité et confort.
Avec ses formes symétriques et
arrondies, il offre une silhouette fluide
et élégante qui invite à la détente. Ses
lignes épurées, sans superflu, accentuent
la simplicité de son design tout en
apportant une touche contemporaine.
Recouvert d'un velours TERRA COTTA, il se
distingue par sa texture luxueuse et
chaleureuse, tout en capturant la
lumière pour sublimer l'espace.

Velours 
90 X 100 X 95 CM

The Ibiza armchair embodies the perfect
harmony between modernity and
comfort. With its symmetrical and
rounded shapes, it offers a fluid and
elegant silhouette that invites
relaxation. Its clean lines, free of excess,
emphasize the simplicity of its design
while adding a contemporary touch.
Upholstered in TERRA COTTA velvet, it
stands out with its luxurious and warm
texture, capturing light to enhance the
space.

Velvet 
35 X 37 X 39 IN

I B I Z A



Le fauteuil Ibiza incarne l'harmonie
parfaite entre modernité et confort.
Avec ses formes symétriques et
arrondies, il offre une silhouette fluide
et élégante qui invite à la détente. Ses
lignes épurées, sans superflu, accentuent
la simplicité de son design tout en
apportant une touche contemporaine.
Recouvert d'un velours BORDEAUX, il se
distingue par sa texture luxueuse et
chaleureuse, tout en capturant la
lumière pour sublimer l'espace.

Velours 
90 X 100 X 95 CM

The Ibiza armchair embodies the perfect
harmony between modernity and
comfort. With its symmetrical and
rounded shapes, it offers a fluid and
elegant silhouette that invites
relaxation. Its clean lines, free of excess,
emphasize the simplicity of its design
while adding a contemporary touch.
Upholstered in burgundy velvet, it
stands out with its luxurious and warm
texture, capturing light to enhance the
space.

Velvet 
35 X 37 X 39 IN

I B I Z A



Le fauteuil Ibiza incarne l'harmonie
parfaite entre modernité et confort.
Avec ses formes symétriques et
arrondies, il offre une silhouette fluide
et élégante qui invite à la détente. Ses
lignes épurées, sans superflu, accentuent
la simplicité de son design tout en
apportant une touche contemporaine.
Recouvert d'un velours jaune doux, il se
distingue par sa texture luxueuse et
chaleureuse, tout en capturant la
lumière pour sublimer l'espace.

Velours 
90 X 100 X 95 CM

The Ibiza armchair embodies the perfect
harmony between modernity and
comfort. With its symmetrical and
rounded shapes, it offers a fluid and
elegant silhouette that invites
relaxation. Its clean lines, free of excess,
emphasize the simplicity of its design
while adding a contemporary touch.
Upholstered in soft yellow velvet, it
stands out with its luxurious and warm
texture, capturing light to enhance the
space.

Velvet 
35 X 37 X 39 IN

I B I Z A



Habillé du tissu SamI de la Maison
Casamance, dans une teinte blanc cassé
subtile, le fauteuil Ibiza révèle une
élégance intemporelle. La texture
singulière de cette étoffe, à la fois
douce et raffinée, met en valeur les
lignes généreuses et enveloppantes du
modèle. Une assise sculpturale, pensée
pour conjuguer confort et caractère,
qui trouve naturellement sa place dans
un intérieur contemporain ou classique.

SAMI MAISON CASAMANCE 
90 X 100 X 95 CM

TDressed in SamI fabric from Casamance in
a subtle off-white tone, the Ibiza
armchair reveals a timeless elegance.
The unique texture of this fabric, both
soft and refined, enhances the generous
and enveloping lines of the design. A
sculptural seat created to combine
comfort and character, naturally
fitting into both contemporary and
classic interiors.

SAMI MAISON CASAMANCE 
35 X 37 X 39 IN

I B I Z A



Le fauteuil Ibiza incarne l'harmonie
parfaite entre modernité et confort.
Avec ses formes symétriques et
arrondies, il offre une silhouette fluide
et élégante qui invite à la détente. Ses
lignes épurées, sans superflu, accentuent
la simplicité de son design tout en
apportant une touche contemporaine.
Recouvert d'unE LAINE BOUCLÉE BLANCHE, il
se distingue par sa texture luxueuse et
chaleureuse, tout en capturant la
lumière pour sublimer l'espace.

LAINE BOUCLÉE
 90 X 100 X 95 CM

The Ibiza armchair embodies the perfect
harmony between modernity and
comfort. With its symmetrical and
rounded shapes, it offers a fluid and
elegant silhouette that invites
relaxation. Its clean lines, free of excess,
emphasize the simplicity of its design
while adding a contemporary touch.
Upholstered in CURLY WOOL WHITE, it
stands out with its luxurious and warm
texture, capturing light to enhance the
space.

CURLY WOOL
35 X 37 X 39 IN

I B I Z A





Le fauteuil Hong Kong allie confort et
élégance intemporelle. Véritable pièce
maîtresse de votre intérieur, sa
profondeur soigneusement étudiée offre
un confort optimal. Ses formes
arrondies, à la fois modernes et
classiques, en font un modèle
indémodable. Revêtu d'un velours de
grande qualité, il invite à la détente
tout en apportant une touche raffinée à
votre décoration.

VELOURS 
 90 X 85 x 75 CM

The Hong Kong armchair combines
comfort and timeless elegance. A true
centerpiece of your interior, its
carefully designed depth provides
optimal comfort. Its rounded shapes,
both modern and classic, make it an
enduring design. Upholstered in high-
quality velvet, it invites relaxation
while adding a refined touch to your
decor.

VELVET 
 35 X 33 X 26 IN

H O N G - K O N G





Le fauteuil Hong Kong allie confort et
élégance intemporelle. Véritable pièce
maîtresse de votre intérieur, sa
profondeur soigneusement étudiée offre
un confort optimal. Ses formes
arrondies, à la fois modernes et
classiques, en font un modèle
indémodable. Revêtu d'un velours de
grande qualité, il invite à la détente
tout en apportant une touche raffinée à
votre décoration.

VELOURS 
90 X 85 x 75 CM

The Hong Kong armchair combines
comfort and timeless elegance. A true
centerpiece of your interior, its
carefully designed depth provides
optimal comfort. Its rounded shapes,
both modern and classic, make it an
enduring design. Upholstered in high-
quality velvet, it invites relaxation
while adding a refined touch to your
decor.

VELVET 
35 X 33 X 26 IN

H O N G - K O N G



Le fauteuil Hong Kong allie confort et
élégance intemporelle. Véritable pièce
maîtresse de votre intérieur, sa
profondeur soigneusement étudiée offre
un confort optimal. Ses formes
arrondies, à la fois modernes et
classiques, en font un modèle
indémodable. Revêtu d'un velours de
grande qualité, il invite à la détente
tout en apportant une touche raffinée à
votre décoration.

VELOURS 
 90 X 85 x 75 CM

The Hong Kong armchair combines
comfort and timeless elegance. A true
centerpiece of your interior, its
carefully designed depth provides
optimal comfort. Its rounded shapes,
both modern and classic, make it an
enduring design. Upholstered in high-
quality velvet, it invites relaxation
while adding a refined touch to your
decor.

VELVET 
 35 X 33 X 26 IN

H O N G - K O N G





Spirale fascine par son équilibre entre
puissance et sensualité. Son design
organique, aux lignes sculpturales et
audacieuses, semble flotter avec une
légèreté presque irréelle. 
Une pièce qui capte les regards et
redéfinit l’espace. Disponible en quatre
coloris et textures exclusives, 
il se pare de tissus signés Casamance,
sublimant son allure avec des finitions
d’exception.

MAISON Casamance ABONDANCE

133 x 120 x 75 CM

Spirale captivates with its balance of
power and sensuality. Its organic design,
with sculptural and bold lines, appears
to float with an almost unreal
lightness.
 A statement piece that draws the eye
and redefines the space. Available in four
exclusive colors and textures, it is
adorned with fabrics by Casamance,
enhancing its allure with exceptional
finishes.

MAISON Casamance ABONDANCE
52.4 x 47.2 x 29.5 IN

S P I R A L E





Spirale fascine par son équilibre entre
puissance et sensualité. Son design
organique, aux lignes sculpturales et
audacieuses, semble flotter avec une
légèreté presque irréelle. 
Une pièce qui capte les regards et
redéfinit l’espace. Disponible en quatre
coloris et textures exclusives, 
il se pare de tissus signés Casamance,
sublimant son allure avec des finitions
d’exception.

MAISON Casamance SAMI 
133 x 120 x 75 CM

Spirale captivates with its balance of
power and sensuality. Its organic design,
with sculptural and bold lines, appears
to float with an almost unreal
lightness.
 A statement piece that draws the eye
and redefines the space. Available in four
exclusive colors and textures, it is
adorned with fabrics by Casamance,
enhancing its allure with exceptional
finishes.

MAISON Casamance SAMI 
52.4 x 47.2 x 29.5 IN

S P I R A L E





Spirale fascine par son équilibre entre
puissance et sensualité. Son design
organique, aux lignes sculpturales et
audacieuses, semble flotter avec une
légèreté presque irréelle. 
Une pièce qui capte les regards et
redéfinit l’espace. Disponible en quatre
coloris et textures exclusives, 
il se pare de tissus signés Casamance,
sublimant son allure avec des finitions
d’exception.

MAISON Casamance SAMI ET SLALOM
133 x 120 x 75 CM

Spirale captivates with its balance of
power and sensuality. Its organic design,
with sculptural and bold lines, appears
to float with an almost unreal
lightness.
 A statement piece that draws the eye
and redefines the space. Available in four
exclusive colors and textures, it is
adorned with fabrics by Casamance,
enhancing its allure with exceptional
finishes.

MAISON Casamance SAMI AND SLALOM
52.4 x 47.2 x 29.5 IN

S P I R A L E





Spirale fascine par son équilibre entre
puissance et sensualité. Son design
organique, aux lignes sculpturales et
audacieuses, semble flotter avec une
légèreté presque irréelle. 
Une pièce qui capte les regards et
redéfinit l’espace. Disponible en quatre
coloris et textures exclusives, 
il se pare de tissus signés Casamance,
sublimant son allure avec des finitions
d’exception.

MAIOSN Casamance ocema
133 x 120 x 75 CM

Spirale captivates with its balance of
power and sensuality. Its organic design,
with sculptural and bold lines, appears
to float with an almost unreal
lightness.
 A statement piece that draws the eye
and redefines the space. Available in four
exclusive colors and textures, it is
adorned with fabrics by Casamance,
enhancing its allure with exceptional
finishes.

MAISON Casamance OCEMA
52.4 x 47.2 x 29.5 IN

S P I R A L E





Le fauteuil L’Empreinte est pensé comme
une sculpture vivante. Ses formes rondes
et généreuses invitent à s’y lover, tandis
que son assise enveloppante procure un
confort instinctif et rassurant.
Recouvert du tissu Nimbus, un jacquard
de velours aux reflets mouvants, il
capte la lumière et la transforme en un
jeu subtil d’ombres et de reliefs,
évoquant un ciel en perpétuel
mouvement.
Chaque détail semble respirer, chaque
reflet se déplace comme une trace
fugitive, une empreinte laissée dans la
matière. Par sa présence solaire et sa
douceur tactile, L’Empreinte dépasse la
simple fonction du fauteuil pour devenir
une expérience : celle d’un instant
suspendu, où le design se fait émotion et
lumière.

MAIOSN Casamance NIMBUS FAUVE
90 X 85 X 72 CM

The L’Empreinte armchair is conceived as a
living sculpture. Its generous, rounded
lines invite you to sink in, while its
embracing seat offers instinctive
comfort and reassurance. Dressed in the
Nimbus fabric — a double-sided jacquard
velvet with shifting reflections — it
captures the light and transforms it
into a subtle play of shadows and
reliefs, evoking a sky in perpetual motion.
Every detail seems to breathe, every
reflection moves like a fleeting trace,
an imprint left in the fabric. With its
radiant presence and tactile softness,
L’Empreinte goes beyond the notion of a
chair to become an experience: a
suspended moment where design turns
into emotion and light.

MAISON Casamance NIMBUS FAUVE
35.4 x 33.4 x 28.3 IN

L ’ E M P R E I N T E





Des formes géométriques aux lignes
affûtées absorbent cette pièce,
apportant une touche contemporaine à
tout intérieur. Son design moderne et
sophistiqué s'associe à une ambiance
raffinée, idéale pour sublimer votre
espace. L'élégance du velours, doux et
opulent, se marie Harmonieusement avec
un piétement en bois massif, disponible en
chêne ou noyer, offrant un contraste
subtil entre textures et matériaux
nobles. Une création intemporelle,
conçue pour allier confort et
esthétique.

VELOURS 
92 x 78 X 72 cm
PIÉTEMENT EN NOYER 

Geometric shapes with sharp lines define
this piece, bringing a contemporary touch
to any interior. Its modern and
sophisticated design pairs seamlessly
with a refined ambiance, making it ideal
for enhancing your space. The elegance
of the velvet, soft and luxurious,
harmoniously blends with a solid wood
base, available in oak or walnut, offering
a subtle contrast between textures and
noble materials. A timeless creation,
designed to combine comfort and
aesthetics.

VELVET 
37 X 31 X 29 IN
BASE IN WALNUT

N E W - Y O R K





Des formes géométriques aux lignes
affûtées absorbent cette pièce,
apportant une touche contemporaine à
tout intérieur. Son design moderne et
sophistiqué s'associe à une ambiance
raffinée, idéale pour sublimer votre
espace. L'élégance du velours, doux et
opulent, se marie Harmonieusement avec
un piétement en bois massif, disponible en
chêne ou noyer, offrant un contraste
subtil entre textures et matériaux
nobles. Une création intemporelle,
conçue pour allier confort et
esthétique.

VELOURS 
92 x 78 X 72 cm
PIÉTEMENT EN NOYER 

Geometric shapes with sharp lines define
this piece, bringing a contemporary touch
to any interior. Its modern and
sophisticated design pairs seamlessly
with a refined ambiance, making it ideal
for enhancing your space. The elegance
of the velvet, soft and luxurious,
harmoniously blends with a solid wood
base, available in oak or walnut, offering
a subtle contrast between textures and
noble materials. A timeless creation,
designed to combine comfort and
aesthetics.

VELVET 
37 X 31 X 29 IN
BASE IN WALNUT

N E W - Y O R K











Ce fauteuil au design élégant et moderne
se distingue par ses courbes
accueillantes et son allure sculpturale.
Son assise généreuse et arrondie,
associée à un dossier enveloppant, invite
à la détente tout en offrant un
excellent confort. Le revêtement en
velours chaleureux, dans une teinte
caramel sophistiquée, accentue son
caractère raffiné.Le piétement croisé en
bois massif, disponible en finition chêne ou
noyer, assure une stabilité parfaite tout
en ajoutant une touche naturelle et
intemporelle à son esthétique. modernité
à un espace plus classique

VELOURS 
75 X 85 X 72 CM
PIÉTEMENT EN NOYER 

This armchair with its elegant and
modern design stands out with its
inviting curves and sculptural allure. Its
generous, rounded seat paired with an
enveloping backrest invites relaxation
while providing exceptional comfort. The
warm velvet upholstery, in a
sophisticated caramel tone, enhances its
refined character. The cross-base in
solid wood, available in oak or walnut
finishes, ensures perfect stability while
adding a natural and timeless touch to
its aesthetic. It seamlessly blends
modernity with a more classic space.

VELVET 
30 x 33 x 28 IN
BASE IN WALNUT

M A R R A K E C H





Le fauteuil Oursin est une véritable ode à
l’audace et à l’originalité. Inspiré par les
formes organiques et arrondies de la
nature, il se distingue par son design
sculptural et son allure singulière. Son
assise généreuse, enveloppante et
moelleuse, offre un confort
incomparable, idéal pour se détendre.
Recouvert d’un tissu texturé ou d’un
velours somptueux, il joue sur les
contrastes de matières pour créer un
effet visuel unique. Son piétement discret
en bois massif met en valeur ses courbes
tout en assurant une stabilité parfaite.
Le fauteuil Oursin, à la fois fonctionnel
et artistique, sublime les espaces en
apportant une touche contemporaine et
chaleureuse. de vie à de nouveaux
sommets de sophistication.

VELOURS -  ⌀ 100 X 75 CM
PIÉTEMENT EN RÉSINE
FABRICATION ATELIER JOUFFRE

the Oursin armchair is a true ode to
boldness and originality. Inspired by
organic and rounded shapes found in
nature, it stands out with its sculptural
design and unique silhouette. Its
generous, enveloping, and plush seat
offers unparalleled comfort, perfect
for relaxation. Upholstered in textured
fabric or luxurious velvet, it plays with
material contrasts to create a
distinctive visual effect. Its discreet
solid wood base enhances its curves
while ensuring perfect stability. Both
functional and artistic, the Oursin
armchair elevates spaces with a
contemporary yet warm touch.

VELVET -  ⌀ 39 X 30 IN
Resin base
Manufactured by Atelier Jouffre

L E  V O Y A G E U R





Le fauteuil Oursin est une véritable ode à
l’audace et à l’originalité. Inspiré par les formes
organiques et arrondies de la nature, il se
distingue par son design sculptural et son
allure singulière. Son assise généreuse,
enveloppante et moelleuse, offre un confort
incomparable, idéal pour se détendre. Recouvert
d’un tissu texturé ou d’un velours somptueux, il
joue sur les contrastes de matières pour créer
un effet visuel unique. Son piétement discret en
bois massif met en valeur ses courbes tout en
assurant une stabilité parfaite. Le fauteuil
Oursin, à la fois fonctionnel et artistique,
sublime les espaces en apportant une touche
contemporaine et chaleureuse. de vie à de
nouveaux sommets de sophistication.

laine boucléE -  ⌀ 100 X 75 CM
PIÉTEMENT EN RÉSINE
FABRICATION ATELIER JOUFFRE

the Oursin armchair is a true ode to boldness
and originality. Inspired by organic and rounded
shapes found in nature, it stands out with its
sculptural design and unique silhouette. Its
generous, enveloping, and plush seat offers
unparalleled comfort, perfect for relaxation.
Upholstered in textured fabric or luxurious
velvet, it plays with material contrasts to
create a distinctive visual effect. Its discreet
solid wood base enhances its curves while
ensuring perfect stability. Both functional and
artistic, the Oursin armchair elevates spaces
with a contemporary yet warm touch.

CURLY WOLL -  ⌀ 39 X 30 IN
Resin base
Manufactured by Atelier Jouffre

L E  V O Y A G E U R





La Fidèle s’affirme comme une pièce intemporelle,
pensée pour durer et accompagner chaque instant
de vie. Son piétement en hêtre clair lui confère une
présence douce et naturelle, tandis que le tweed
de Maison Casamance apporte une texture vivante,
élégante et rassurante.
À la croisée du confort et du style, La Fidèle ne se
contente pas d’habiller un intérieur : elle le
révèle, en devenant le repère chaleureux et
sophistiqué autour duquel tout s’harmonise.
.
mAISON CASAMANCE TISSUS BRERA  
160 X 65 X 40 CM
PIETEMENT EN HÊTRE 

La Fidèle stands as a timeless piece, designed to
endure and accompany every moment of life. Its
beechwood base gives it a soft, natural presence,
while the tweed fabric from Maison Casamance adds
depth, elegance, and a reassuring texture.
At the crossroads of comfort and style, La Fidèle
does more than complete an interior, it elevates it,
becoming the warm and sophisticated anchor
around which everything comes together.

MAISON CASAMANCE FABRICS BRERA 
63 X 25 X 16 IN
BASE IN BEECH WOOD

L A  F I D È L E
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La Fidèle stands as a timeless piece, designed to
endure and accompany every moment of life. Its
beechwood base gives it a soft, natural presence,
while the tweed fabric from Maison Casamance adds
depth, elegance, and a reassuring texture.
At the crossroads of comfort and style, La Fidèle
does more than complete an interior, it elevates it,
becoming the warm and sophisticated anchor
around which everything comes together.

MAISON CASAMANCE FABRICS BRERA 
63 X 25 X 16 IN
BASE IN BEECH WOOD

La Fidèle s’affirme comme une pièce intemporelle,
pensée pour durer et accompagner chaque instant
de vie. Son piétement en hêtre clair lui confère une
présence douce et naturelle, tandis que le tweed
de Maison Casamance apporte une texture vivante,
élégante et rassurante.
À la croisée du confort et du style, La Fidèle ne se
contente pas d’habiller un intérieur : elle le
révèle, en devenant le repère chaleureux et
sophistiqué autour duquel tout s’harmonise.
.

mAISON CASAMANCE TISSUS BRERA  
160 X 65 X 40 CM
PIETEMENT EN HÊTRE 



La Fidèle se pare ici d’une allure plus affirmée. Son
piétement en hêtre, subtilement peint en noir, souligne la
force de ses lignes et contraste avec la douceur du
velours marron profond.
Cette version joue sur les opposés : la chaleur
enveloppante du velours rencontre la rigueur du noir mat,
créant une pièce élégante, contemporaine et pleine de
personnalité.
Icône de confort, La Fidèle devient le reflet d’un style
audacieux et raffiné, idéale pour sublimer un intérieur avec
caractère.

VELOURS - 160 X 65 X 40 CM
PIETEMENT EN HÊTRE 

TLa Fidèle takes on a bolder look in this edition. Its
beechwood base, finished in refined black, highlights the
strength of its lines while contrasting with the deep
warmth of the brown velvet.
This version embraces opposites: the soft, enveloping
touch of velvet meets the graphic presence of matte
black, giving the piece a contemporary elegance with a
distinctive personality.
An icon of comfort, La Fidèle becomes the expression of
a bold and refined style, perfect for elevating any
interior with character.

CURLY WOOL - 63 X 25 X 16 IN
BASE IN BEECH WOOD

L A  F I D È L E







Véritable icône contemporaine, le canapé Los
Angeles s’impose comme une pièce maîtresse
sculpturale.
 Inspiré de la forme douce et enveloppante d’un
nuage, il réinvente le confort avec une silhouette
généreuse composée de volumes arrondis et
harmonieux.
Pour cette édition, le canapé est sublimé par le
tissu Samy de la maison Casamance. Ce textile
d’exception, à la fois raffiné et chaleureux,
apporte une profondeur et une vibration uniques.
Le grain texturé du Samy, ses jeux subtils de
lumière et de matière, habillent le nuage d’une
élégance intemporelle.
Le Los Angeles Samy devient alors plus qu’un
canapé : une expérience sensorielle et visuelle, un
manifeste de design qui dialogue avec les
intérieurs les plus exigeants.

SAMI MAISON CASAMANCE
250 x 100 X 45 CM

A true contemporary icon, the Los Angeles Sofa
stands as a sculptural centerpiece.
 Inspired by the soft, enveloping form of a
cloud, it redefines comfort with a generous
silhouette of rounded, harmonious volumes.
For this edition, the sofa is enhanced with Samy
fabric by Casamance. This exceptional textile,
both refined and warm, brings unique depth and
vibrancy. The textured grain of Samy, with its
subtle play of light and material, dresses the
cloud with timeless elegance.
The Los Angeles Samy becomes more than a
sofa: it is a sensory and visual experience, a
design statement that resonates with the most
sophisticated interiors.

MAISON CASAMANCE FABRICS SAMI
 98 X 47 X 18 IN

L O S  A N G E L E S



Le canapé Los Angeles incarne la douceur
et la légèreté, avec son design unique
inspiré des contours d'un nuage. Ses
courbes organiques et généreuses
apportent une sensation de confort
enveloppant, tandis que ses lignes
épurées lui confèrent une modernité
intemporelle.
Disponible en plusieurs finitions, avec des
tissus soigneusement sélectionnés pour
leur douceur et leur durabilité, le
canapé Los Angeles s'intègre
parfaitement dans les espaces
contemporains et chaleureux. Avec sa
structure solide et ses coussins
moelleux, il invite à la détente tout en
affirmant un caractère design audacieux.

LAINE BOUCLÉE
250 x 100 X 45 CM

The Los Angeles sofa embodies softness
and lightness with its unique design
inspired by the contours of a cloud. Its
organic and generous curves provide a
sense of enveloping comfort, while its
clean lines lend it a timeless modernity.
Available in various finishes, with
carefully selected fabrics chosen for
their softness and durability, the Los
Angeles sofa fits seamlessly into
contemporary and inviting spaces. With
its solid structure and plush cushions, it
invites relaxation while showcasing a
bold, design-forward character.

CURLY WOOL 
98 X 47 X 18 IN

L O S  A N G E L E S



Le canapé Los Angeles incarne la douceur
et la légèreté, avec son design unique
inspiré des contours d'un nuage. Ses
courbes organiques et généreuses
apportent une sensation de confort
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épurées lui confèrent une modernité
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and lightness with its unique design
inspired by the contours of a cloud. Its
organic and generous curves provide a
sense of enveloping comfort, while its
clean lines lend it a timeless modernity.
Available in various finishes, with
carefully selected fabrics chosen for
their softness and durability, the Los
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its solid structure and plush cushions, it
invites relaxation while showcasing a
bold, design-forward character.

VELVET 
98 X 47 X 18 IN
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sense of enveloping comfort, while its
clean lines lend it a timeless modernity.
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Available in various finishes, with
carefully selected fabrics chosen for
their softness and durability, the Los
Angeles sofa fits seamlessly into
contemporary and inviting spaces. With
its solid structure and plush cushions, it
invites relaxation while showcasing a
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Le canapé Los Angeles incarne la douceur
et la légèreté, avec son design unique
inspiré des contours d'un nuage. Ses
courbes organiques et généreuses
apportent une sensation de confort
enveloppant, tandis que ses lignes
épurées lui confèrent une modernité
intemporelle.
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canapé Los Angeles s'intègre
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contemporains et chaleureux. Avec sa
structure solide et ses coussins
moelleux, il invite à la détente tout en
affirmant un caractère design audacieux.

VELOURS 
250 x 100 X 45 CM

The Los Angeles sofa embodies softness
and lightness with its unique design
inspired by the contours of a cloud. Its
organic and generous curves provide a
sense of enveloping comfort, while its
clean lines lend it a timeless modernity.
Available in various finishes, with
carefully selected fabrics chosen for
their softness and durability, the Los
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contemporary and inviting spaces. With
its solid structure and plush cushions, it
invites relaxation while showcasing a
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Le canapé Los Angeles incarne la douceur
et la légèreté, avec son design unique
inspiré des contours d'un nuage. Ses
courbes organiques et généreuses
apportent une sensation de confort
enveloppant, tandis que ses lignes
épurées lui confèrent une modernité
intemporelle.
Disponible en plusieurs finitions, avec des
tissus soigneusement sélectionnés pour
leur douceur et leur durabilité, le
canapé Los Angeles s'intègre
parfaitement dans les espaces
contemporains et chaleureux. Avec sa
structure solide et ses coussins
moelleux, il invite à la détente tout en
affirmant un caractère design audacieux.

VELOURS 
250 x 100 X 45 CM

The Los Angeles sofa embodies softness
and lightness with its unique design
inspired by the contours of a cloud. Its
organic and generous curves provide a
sense of enveloping comfort, while its
clean lines lend it a timeless modernity.
Available in various finishes, with
carefully selected fabrics chosen for
their softness and durability, the Los
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its solid structure and plush cushions, it
invites relaxation while showcasing a
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The Los Angeles sofa embodies softness
and lightness with its unique design
inspired by the contours of a cloud. Its
organic and generous curves provide a
sense of enveloping comfort, while its
clean lines lend it a timeless modernity.
Available in various finishes, with
carefully selected fabrics chosen for
their softness and durability, the Los
Angeles sofa fits seamlessly into
contemporary and inviting spaces. With
its solid structure and plush cushions, it
invites relaxation while showcasing a
bold, design-forward character.

VELVET 
98 X 47 X 18 IN

L ’ I N T E M P O R E L

Avec L’Intemporel, j’ai voulu rendre
hommage à l’élégance des banquettes
marocaines, en les revisitant à travers
un regard contemporain.
 Son dossier aux lignes douces et
ondulées s’associe à une assise
généreuse, habillée de velours et
soulignée par de longues franges
raffinées qui lui confèrent une allure
théâtrale et précieuse.
À mi-chemin entre tradition et modernité,
ce canapé se distingue par son confort
accueillant et son esthétique singulière.
L’Intemporel s’impose ainsi comme une
pièce maîtresse, capable de sublimer un
intérieur en apportant chaleur,
caractère et sophistication.

VELOURS 
280 x 90 X 50 CM



Avec L’Intemporel, j’ai voulu rendre
hommage à l’élégance des banquettes
marocaines, en les revisitant à travers
un regard contemporain.
 Son dossier aux lignes douces et
ondulées s’associe à une assise
généreuse, habillée de velours et
soulignée par de longues franges
raffinées qui lui confèrent une allure
théâtrale et précieuse.
À mi-chemin entre tradition et modernité,
ce canapé se distingue par son confort
accueillant et son esthétique singulière.
L’Intemporel s’impose ainsi comme une
pièce maîtresse, capable de sublimer un
intérieur en apportant chaleur,
caractère et sophistication.

VELOURS 
280 x 90 X 50 CM

With L’Intemporel, I wanted to pay tribute
to the elegance of traditional Moroccan
banquettes while reinterpreting them
through a contemporary lens.
 Its softly undulating backrest meets a
generous seat, upholstered in velvet and
adorned with refined fringes that add a
theatrical, sophisticated touch.
Balancing tradition and modernity, this
sofa stands out for its inviting comfort
and distinctive aesthetic. L’Intemporel
becomes a true centerpiece, bringing
warmth, character, and elegance to any
interior.

VELVET 
110 X 35 X 20 IN

L ’ I N T E M P O R E L





Le canapé Mirage séduit par ses lignes
enveloppantes et son assise généreuse,
sublimée par un tissu texturé au toucher
délicat. Sa base, habillée du tissu Aliénor
de Casamance, lui confère une élégance
subtile et raffinée. 
Décliné en deux teintes , vanille aux
nuances chaleureuses et un cuivre aux
reflets nacrés.
Mirage capte la lumière avec finesse,
jouant sur les contrastes pour
s’harmoniser naturellement à son
environnement.

190 X 95 X 38 CM

Tissus casamance alienor
laine boucle&e alexandre ligios 
FABRICATION ATELIER JOUFFRE

The Mirage sofa captivates with its
enveloping lines and generous seat,
enhanced by a delicately textured fabric.
Its base, dressed in Aliénor fabric by
Casamance, 
lends it a subtle and refined elegance.
Available in two shades, vanilla with
warm undertones and copper with
pearlescent reflections.
Mirage gracefully catches the light,
playing with contrasts to blend
seamlessly into its surroundings.

74.8 X 37.4 x 15 IN

FABRICS CASAMANCE ALIENOR
CURLY WOOL ALEXANDRE LIGIOS
Manufactured by Atelier Jouffre

M I R A G E





Le canapé Mirage séduit par ses lignes
enveloppantes et son assise généreuse,
sublimée par un tissu texturé au toucher
délicat. Sa base, habillée du tissu Aliénor
de Casamance, lui confère une élégance
subtile et raffinée. 
Décliné en deux teintes , vanille aux
nuances chaleureuses et un cuivre aux
reflets nacrés.
Mirage capte la lumière avec finesse,
jouant sur les contrastes pour
s’harmoniser naturellement à son
environnement.

190 X 95 X 38 CM

Tissus casamance alienor
laine bouclÉE alexandre ligios 
FABRICATION ATELIER JOUFFRE

The Mirage sofa captivates with its
enveloping lines and generous seat,
enhanced by a delicately textured fabric.
Its base, dressed in Aliénor fabric by
Casamance, lends it a subtle and refined
elegance.
Available in two shades, vanilla with
warm undertones and copper with
pearlescent reflections.
Mirage gracefully catches the light,
playing with contrasts to blend
seamlessly into its surroundings.

74.8 X 37.4 x 15 IN

FABRICS CASAMANCE ALIENOR
CURLY WOOL ALEXANDRE LIGIOS
Manufactured by Atelier Jouffre

M I R A G E
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La chaise au design contemporain
présente une structure en chêne massif,
apportant une touche de chaleur et de
solidité à votre espace. L'originalité de
son design réside dans son assise et son
dossier en forme de puzzle, recouverts
d'un luxueux velours. Chaque élément en
velours s'emboîte avec élégance, créant
une esthétique unique et ludique.
Cette chaise captivante est non
seulement un meuble fonctionnel pour
s'asseoir, mais aussi une pièce maîtresse
décorative qui attirera tous les regards
dans votre intérieur. Son allure
contemporaine et son design novateur en
font un choix parfait pour ceux qui
recherchent à la fois élégance et
originalité.

VELOURS 
85 X 45 X 45 CM
hêtre

The contemporary-designed chair
features a solid oak frame, adding
warmth and solidity to your space. Its
uniqueness lies in its seat and backrest
shaped like puzzle pieces, upholstered in
luxurious velvet. Each velvet element
elegantly fits together, creating a
unique and playful aesthetic.

This captivating chair is not only a
functional seating piece but also a
decorative centerpiece that will draw
all eyes in your interior. Its
contemporary look and innovative design
make it a perfect choice for those
seeking both elegance and originality.

VELVET 
33 X 18 X 18 IN
BEECH WOOD
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La chaise au design contemporain
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LAINE BOUCLÉE. Chaque élément en velours
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The contemporary-designed chair
features a solid oak frame, adding
warmth and solidity to your space. Its
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shaped like puzzle pieces, upholstered in
luxurious velvet. Each CURLY WOOL
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BEECH WOOD



Cette chaise incarne un mariage
harmonieux entre modernité et
sophistication. Sa structure métallique
confère à l'ensemble une robustesse et
une légèreté visuelle remarquables.
L'assise et le dossier, tous deux revêtus
d'un velours frangé, ajoutent une
touche de luxe et de texture à
l'ensemble.

L'assise, enveloppante et confortable,
invite à la détente avec ses franges qui
ajoutent une note de dynamisme subtile.
Le dossier, façonné en velours frangé
également, se distingue par sa forme
originale d'œil, captivant le regard et
ajoutant une dimension artistique à la
chaise.

Cet assemblage de matériaux et de
formes crée un meuble qui attire
l'attention dans n'importe quel espace.
Que ce soit dans un salon contemporain,
une salle à manger chic ou un bureau
design, cette chaise apporte une touche
d'élégance et de confort incomparable.

METAL  ET VELOURS 
85 X 55 X 45 CM

This chair embodies a harmonious blend of
modernity and sophistication. Its metal
structure lends it both robustness and
remarkable visual lightness. Both the
seat and the backrest, adorned in fringed
velvet, add a touch of luxury and
texture to the ensemble.

The enveloping and comfortable seat
beckons relaxation, with its fringes
adding a subtle dynamic element. The
backrest, also crafted in fringed velvet,
stands out with its original eye-shaped
form, captivating the gaze and adding an
artistic dimension to the chair.

This amalgamation of materials and
shapes creates a piece of furniture that
commands attention in any space.
Whether placed in a contemporary living
room, a chic dining area, or a designer
office, this chair brings an unparalleled
blend of elegance and comfort.

METAL  AND VELVET 
33 X 22 X 18 IN

L A  M Y S T É R I E U S E
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Cette chaise incarne un mariage
harmonieux entre modernité et
sophistication. Sa structure métallique
confère à l'ensemble une robustesse et
une légèreté visuelle remarquables.
L'assise et le dossier, tous deux revêtus
d'un velours frangé, ajoutent une
touche de luxe et de texture à
l'ensemble.

L'assise, enveloppante et confortable,
invite à la détente avec ses franges qui
ajoutent une note de dynamisme subtile.
Le dossier, façonné en velours frangé
également, se distingue par sa forme
originale d'œil, captivant le regard et
ajoutant une dimension artistique à la
chaise.

Cet assemblage de matériaux et de
formes crée un meuble qui attire
l'attention dans n'importe quel espace.
Que ce soit dans un salon contemporain,
une salle à manger chic ou un bureau
design, cette chaise apporte une touche
d'élégance et de confort incomparable.

METAL  ET VELOURS 
85 X 55 X 45 CM

This chair embodies a harmonious blend of
modernity and sophistication. Its metal
structure lends it both robustness and
remarkable visual lightness. Both the
seat and the backrest, adorned in fringed
velvet, add a touch of luxury and
texture to the ensemble.

The enveloping and comfortable seat
beckons relaxation, with its fringes
adding a subtle dynamic element. The
backrest, also crafted in fringed velvet,
stands out with its original eye-shaped
form, captivating the gaze and adding an
artistic dimension to the chair.

This amalgamation of materials and
shapes creates a piece of furniture that
commands attention in any space.
Whether placed in a contemporary living
room, a chic dining area, or a designer
office, this chair brings an unparalleled
blend of elegance and comfort.

METAL  AND VELVET 
33 X 22 X 18 IN





Un design inspiré, une modularité
surprenante. Illusion emprunte la
silhouette d’une graine de café, aux
courbes organiques et enveloppantes.
Derrière cette douceur apparente, une
fonctionnalité ingénieuse : ses extrémités
se détachent en un geste pour devenir de
petites assises d’appoint ou des repose-
pieds, s’adaptant aux besoins du moment.
Son habillage raffiné se décline en deux
étoffes signées Casamance, aux textures
subtiles et sophistiquées, ainsi qu’en deux
velours profonds Alexandre Ligios,
apportant à chaque version une
personnalité unique.

TISSUS Casamance: PITI 
 90 X 60 X 35 CM

A bold design with surprising versatility.
Illusion takes on the silhouette of a
coffee bean, with organic, enveloping
curves. Beneath its soft appearance lies a
clever feature: its ends detach
effortlessly to become additional
seating or footrests, adapting to any
moment with ease.
Refined and elegant, Illusion is available
in two exquisite fabrics by Casamance,
offering subtle textures and
sophisticated patterns, as well as two
rich velvet shades by Alexandre Ligios,
each giving the piece a unique personality.

FABRICS Casamance: PITI
35.4 x 23.6 x 13.8 in

I L L U S I O N



Un design inspiré, une modularité
surprenante. Illusion emprunte la
silhouette d’une graine de café, aux
courbes organiques et enveloppantes.
Derrière cette douceur apparente, une
fonctionnalité ingénieuse : ses extrémités
se détachent en un geste pour devenir de
petites assises d’appoint ou des repose-
pieds, s’adaptant aux besoins du moment.
Son habillage raffiné se décline en deux
étoffes signées Casamance, aux textures
subtiles et sophistiquées, ainsi qu’en deux
velours profonds Alexandre Ligios,
apportant à chaque version une
personnalité unique.

VELOURS ALEXANDRE LIGIOS
90 X 60 X 35 CM

A bold design with surprising versatility.
Illusion takes on the silhouette of a
coffee bean, with organic, enveloping
curves. Beneath its soft appearance lies
a clever feature: its ends detach
effortlessly to become additional
seating or footrests, adapting to any
moment with ease.
Refined and elegant, Illusion is available
in two exquisite fabrics by Casamance,
offering subtle textures and
sophisticated patterns, as well as two
rich velvet shades by Alexandre Ligios,
each giving the piece a unique
personality.

VELVET ALEXANDRE LIGIOS
35.4 x 23.6 x 13.8 in

I L L U S I O N



Un design inspiré, une modularité
surprenante. Illusion emprunte la
silhouette d’une graine de café, aux
courbes organiques et enveloppantes.
Derrière cette douceur apparente, une
fonctionnalité ingénieuse : ses extrémités
se détachent en un geste pour devenir de
petites assises d’appoint ou des repose-
pieds, s’adaptant aux besoins du moment.
Son habillage raffiné se décline en deux
étoffes signées Casamance, aux textures
subtiles et sophistiquées, ainsi qu’en deux
velours profonds Alexandre Ligios,
apportant à chaque version une
personnalité unique.

VELOURS ALEXANDRE LIGIOS
90 X 60 X 35 CM

A bold design with surprising versatility.
Illusion takes on the silhouette of a
coffee bean, with organic, enveloping
curves. Beneath its soft appearance lies
a clever feature: its ends detach
effortlessly to become additional
seating or footrests, adapting to any
moment with ease.
Refined and elegant, Illusion is available
in two exquisite fabrics by Casamance,
offering subtle textures and
sophisticated patterns, as well as two
rich velvet shades by Alexandre Ligios,
each giving the piece a unique
personality.

VELVET ALEXANDRE LIGIOS
35.4 x 23.6 x 13.8 in

I L L U S I O N





Un design inspiré, une modularité
surprenante. Illusion emprunte la
silhouette d’une graine de café, aux
courbes organiques et enveloppantes.
Derrière cette douceur apparente, une
fonctionnalité ingénieuse : ses extrémités
se détachent en un geste pour devenir de
petites assises d’appoint ou des repose-
pieds, s’adaptant aux besoins du moment.
Son habillage raffiné se décline en deux
étoffes signées Casamance, aux textures
subtiles et sophistiquées, ainsi qu’en deux
velours profonds Alexandre Ligios,
apportant à chaque version une
personnalité unique.

TISSUS Casamance: ORPHISME
90 X 60 X 35 CM

A bold design with surprising versatility.
Illusion takes on the silhouette of a
coffee bean, with organic, enveloping
curves. Beneath its soft appearance lies
a clever feature: its ends detach
effortlessly to become additional
seating or footrests, adapting to any
moment with ease.
Refined and elegant, Illusion is available
in two exquisite fabrics by Casamance,
offering subtle textures and
sophisticated patterns, as well as two
rich velvet shades by Alexandre Ligios,
each giving the piece a unique
personality.

FABRICS Casamance ORPHISME
35.4 x 23.6 x 13.8 in

I L L U S I O N





Découvrez une table basse unique, conçue
comme un assemblage de pièces de puzzle
aux formes symétriques. Ce design
ingénieux et modulable offre une infinité
de combinaisons, permettant de
personnaliser et d'adapter la table à vos
envies et à vos espaces. Alliant
esthétisme et intemporalité, cette pièce
incarne le mariage parfait entre
fonctionnalité et élégance Réalisée en
bois de chêne massif, elle met en valeur
la noblesse de ses matériaux, pour un
rendu chaleureux et authentique qui
traverse les époques.

120 X 80 X 35 cm
Chêne,ou hêtre

Discover a unique coffee table designed
as an assembly of puzzle pieces with
symmetrical shapes. This ingenious and
modular design offers endless
combinations, allowing you to
personalize and adapt the table to your
preferences and spaces.
Combining aesthetics with timelessness,
this piece embodies the perfect marriage
of functionality and elegance. Crafted
from solid oak wood, it highlights the
nobility of its materials, delivering a
warm and authentic finish that stands
the test of time.

47 X 31 X 14 IN
OAK, OR BEECH WOOD

M I L A N O





La table Milano s’impose comme une pièce
sculpturale, au design unique inspiré de
l’assemblage d’un puzzle. Sa surface est
composée de modules parfaitement
ajustés, reposant sur un piètement
massif qui renforce son caractère
architectural.
Déclinée en finition noir-ébène, elle
révèle toute la puissance et l’élégance
du minimalisme. La texture du bois est
subtilement mise en valeur par une patine
mate qui capte la lumière avec finesse,
offrant un contraste raffiné sur un
fond clair comme dans un univers plus
sombre.
Pensée pour sublimer aussi bien un salon
contemporain qu’un espace de réception,
la table Milano noir-ébène devient
instantanément un point focal.

120 X 80 X 35 cm
Chêne

The Milano table stands as a sculptural
centerpiece, with a unique design inspired
by puzzle-like interlocking forms. Its
surface is composed of perfectly aligned
modules resting on a solid base,
enhancing its architectural character.
Presented in a noir-ébène finish, it
embodies the power and elegance of
minimalism. The matte patina subtly
enhances the wood texture, capturing
light with finesse and creating a refined
contrast in both bright and darker
interiors.
Designed to elevate a contemporary
living room or a reception space, the
Milano noir-ébène table instantly
becomes a striking focal point.

47 X 31 X 14 IN
OAK

M I L A N O





La table basse Saint-Tropez est une pièce
élégante et fonctionnelle, inspirée de la
délicatesse des marguerites. Composée de
deux parties gigognes, elle offre une
modularité idéale pour s’adapter à vos
besoins et à votre espace.
Son design en forme de marguerite, avec
des contours arrondis et harmonieux,
apporte une touche de fraîcheur et
d’originalité à votre intérieur. Réalisée en
bois massif, elle allie robustesse et
raffinement, tout en mettant en valeur
des finitions soignées.
La table basse Saint-Tropez se distingue
par son esthétique intemporelle et sa
capacité à s’intégrer dans des décors
contemporains ou plus classiques, tout
en offrant une solution pratique et
design.

120 X 80 X 40 CM
Chêne

The Saint-Tropez coffee table is an
elegant and functional piece, inspired by
the delicate beauty of daisies. Composed
of two nesting parts, it offers ideal
modularity to adapt to your needs and
space.
Its daisy-shaped design, with rounded and
harmonious contours, brings a touch of
freshness and originality to your
interior. Crafted from solid wood, it
combines durability and refinement,
enhanced by meticulous finishes.
The Saint-Tropez coffee table stands
out with its timeless aesthetic and
ability to blend seamlessly into both
contemporary and classic decor,
offering a practical yet stylish
solution.

37 X 31 X 16 IN
OAK

S A I N T - T R O P E Z





La table Saint-Tropez incarne un
équilibre subtil entre design sculptural
et fonctionnalité.
 Son plateau en forme de pétales lui
confère une allure organique et
singulière, tandis que sa finition bois noir
mat révèle un caractère à la fois raffiné
et audacieux.
Grâce à ses volumes généreux et ses
lignes épurées, la table Saint-Tropez
devient une pièce maîtresse, idéale pour
les intérieurs contemporains et les
espaces hôteliers haut de gamme.
 Son élégance intemporelle s’exprime
pleinement en noir, soulignant son design
iconique et sa force visuelle.

120 X 80 X 40 CM
Chêne

The Saint-Tropez Table embodies the
perfect balance between sculptural
design and functionality.
 Its petal-shaped top creates an organic,
distinctive silhouette, while the matte
black wood finish lends the piece a
refined yet bold character.
With generous volumes and clean lines,
the Saint-Tropez Table stands as a true
centerpiece, ideal for contemporary
interiors and high-end hospitality spaces.
 In black, its timeless elegance is
elevated, highlighting its iconic design
and strong visual presence.

37 X 31 X 16 IN
OAK

S A I N T - T R O P E Z



La table basse en chêne incarne
l'élégance intemporelle et la robustesse
naturelle du bois. Ses pieds cylindriques
fins ajoutent une touche de finesse et de
modernité, créant un équilibre parfait
avec la solidité du chêne. La
particularité de cette table réside dans
ses quatre plateaux en forme
d'octogone, offrant non seulement une
surface généreuse pour poser des objets,
mais aussi un attrait visuel unique.
Le chêne massif confère à la table une
durabilité exceptionnelle, tandis que sa
teinte naturelle apporte une chaleur
accueillante à tout espace. Les plateaux
octogonaux ajoutent une dimension
artistique à la fonctionnalité de la
table, créant un jeu visuel intéressant.

150 X 120 X 35 cm
Chêne

The oak coffee table embodies timeless
elegance and the natural robustness of
wood. Its slender cylindrical legs add a
touch of finesse and modernity, striking
a perfect balance with the oak's solidity.
What sets this table apart is its four
octagonal-shaped trays, providing not
only ample surface area for placing
items but also a unique visual appeal. 

Crafted from solid oak, the table boasts
exceptional durability, while its natural
hue brings a welcoming warmth to any
space. The octagonal trays add an
artistic dimension to the table's
functionality, creating an engaging
visual interplay.

59 X 45 X 14 IN
OAK

L ’ É L É G A N T E





La table basse Vertige joue sur
l’équilibre entre formes brutes et lignes
précises. Son plateau, en forme de puzzle,
semble suspendu au-dessus d’une base
sculptée à la main, apportant un
contraste subtil entre rigueur et
organicité.
Fabriquée en chêne massif, elle est
disponible en deux finitions : une version
en chêne clair qui met en valeur la
texture naturelle du bois et une
déclinaison teintée foncée qui accentue
la profondeur de ses reliefs. Chaque
pièce, façonnée avec soin, révèle le
veinage unique du matériau et
l’authenticité du travail artisanal.
Avec son design sculptural et ses jeux de
volumes, Vertige s’impose comme une pièce
de caractère, à la fois fonctionnelle et
expressive.

100 X 100 X 72 x 34 cm
Chêne

The Vertige coffee table plays with the
balance between raw forms and precise
lines. Its puzzle-shaped tabletop appears
to float above a hand-sculpted base,
creating a subtle contrast between
structure and organic fluidity.
Crafted from solid oak, it is available in
two finishes: a light oak version that
highlights the wood's natural texture
and a dark-stained variation that
enhances the depth of its reliefs. Each
piece, meticulously shaped, showcases
the unique grain of the material and the
authenticity of artisanal craftsmanship.
With its sculptural design and interplay
of volumes, Vertige stands out as a
statement piece. both functional and
expressive.

39,4 x 39,4 X 28,3 x 13.4 IN
OAK

V E R T I G E





La table basse Vertige joue sur
l’équilibre entre formes brutes et lignes
précises. Son plateau, en forme de puzzle,
semble suspendu au-dessus d’une base
sculptée à la main, apportant un
contraste subtil entre rigueur et
organicité.
Fabriquée en chêne massif, elle est
disponible en deux finitions : une version
en chêne clair qui met en valeur la
texture naturelle du bois et une
déclinaison teintée foncée qui accentue
la profondeur de ses reliefs. Chaque
pièce, façonnée avec soin, révèle le
veinage unique du matériau et
l’authenticité du travail artisanal.
Avec son design sculptural et ses jeux de
volumes, Vertige s’impose comme une pièce
de caractère, à la fois fonctionnelle et
expressive.

100 X 100 X 72 x 34 cm
Chêne

The Vertige coffee table plays with the
balance between raw forms and precise
lines. Its puzzle-shaped tabletop appears
to float above a hand-sculpted base,
creating a subtle contrast between
structure and organic fluidity.
Crafted from solid oak, it is available in
two finishes: a light oak version that
highlights the wood's natural texture
and a dark-stained variation that
enhances the depth of its reliefs. Each
piece, meticulously shaped, showcases
the unique grain of the material and the
authenticity of artisanal craftsmanship.
With its sculptural design and interplay
of volumes, Vertige stands out as a
statement piece. both functional and
expressive.

39,4 x 39,4 X 28,3 x 13.4 IN
OAK

V E R T I G E





Le buffet en chêne en forme de pièce de
puzzle est à la fois une œuvre d'art et
un meuble fonctionnel pour votre
espace. Chaque pièce de ce buffet est
conçue pour s'emboîter harmonieusement,
créant ainsi une allure unique et
intrigante. Fabriqué en chêne massif, ce
meuble dégage une sensation de qualité
et de robustesse.
Son design ludique et novateur apporte
une touche de modernité à n'importe
quelle pièce, tout en conservant la
beauté naturelle du bois. Les différentes
sections du buffet offrent un espace de
rangement généreux pour vos articles
essentiels, tout en ajoutant une
dimension visuelle intéressante à votre
décor.

CHÊNE 
140 X 45 X 90 CM

The oak puzzle-shaped buffet is both a
work of art and a functional piece of
furniture for your space. Each piece of
this buffet is designed to fit together
harmoniously, creating a unique and
intriguing allure. Crafted from solid oak,
this furniture exudes a sense of quality
and robustness.

Its playful and innovative design brings a
touch of modernity to any room while
maintaining the natural beauty of the
wood. The various sections of the buffet
offer ample storage space for your
essentials while adding an interesting
visual dimension to your decor.

OAK 
55 X 18 X 35 IN

L ’ I M P O S A N T



GET IN
TOUCH

MARRAKECH ⏐ PARIS ⏐ NEW-YORK wholesale@alexandreligios.com www.alexandreligios.com

A L E X A N D R E
L I G I O S


